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VII

Przedmowa

Angielsko-polski i polsko-angielski słownik terminów statystycznych adresowa-
ny jest do wszystkich, którzy korzystają z anglojĊzycznej literatury ekonomicz-
no-statystycznej. Publikacja przeznaczona jest zarówno dla pracowników słuĪb 
statystycznych, którzy na co dzieĔ wykorzystują w pracy literaturĊ fachową i ma-
teriały metodologiczne w jĊzyku angielskim, jak i dla pracowników naukowych, 
studentów szkół wyĪszych oraz  osób korzystających z literatury statystycznej, 
a takĪe z publikacji i opracowaĔ statystycznych wydawanych przez instytucje in-
nych krajów oraz organizacje miĊdzynarodowe. Publikacja ta  to takĪe niezbĊd-
na pomoc dla tłumaczy literatury statystycznej.

W słowniku ujĊto zarówno hasła ĞciĞle statystyczne, uĪywane w teorii statysty-
ki, w praktyce badaĔ i opracowaĔ statystycznych, jak i wybrane wyraĪenia i zwroty 
ze słownictwa ogólnego, wystĊpujące szczególnie czĊsto w literaturze statystycz-
nej, których dosłowne tłumaczenie przy pomocy słowników ogólnych mogłoby 
prowadzić do nieporozumieĔ. Słownik zawiera równieĪ obszerny zestaw haseł ze 
statystyki inansowej i bankowej, uĪywanych w rachunkach narodowych. 

Na koĔcu wersji angielsko-polskiej słownika zamieszczono wykaz chĊtnie 
wykorzystywanych w literaturze anglojĊzycznej akronimów, które czĊsto przy-
sparzają Czytelnikom wiele trudnoĞci.

Pracując nad słownikiem, korzystałem z wielu  publikacji pomocniczych:  
podrĊczników statystyki, opracowaĔ metodologicznych, publikacji statystycz-
nych, dokumentów publikowanych przez organizacje miĊdzynarodowe i wielu 
innych Ĩródeł o charakterze leksykalnym, których znaczna czĊĞć została wymie-
niona w znajdującym siĊ poniĪej wykazie bibliograicznym. Zamieszczając pol-
skie odpowiedniki terminów i wyraĪeĔ specjalistycznych uĪytych przez Autorów 
wymienionych pozycji bibliograicznych, w wielu przypadkach zaproponowałem 
własne sformułowania, kierując siĊ rozpowszechnionym wĞród statystyków na-
zewnictwem.

Wiele wystĊpujących w słowniku polskich terminów statystycznych stanowi 
wspólny dorobek pracowników słuĪb statystycznych, którzy uczestniczyli w opra-
cowaniu materiałów metodologicznych oraz publikacji statystycznych wydawa-
nych przez GUS.

Obecna wersja słownika jest efektem wieloletnich moich zainteresowaĔ za-
gadnieniami terminologii statystycznej. W koĔcu 1997 roku ukazało siĊ pierw-
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sze wydanie słownika w wersji angielsko-polskiej1 doĞć powszechnie wykorzy-
stywanego, zwłaszcza przez pracowników słuĪb statystycznych. Z tego słownika 
korzystali równieĪ autorzy „WielojĊzycznego słownika terminów statystycznych” 
opracowanego przez MiĊdzynarodowy Instytut Statystyczny, w celu uzupełnienia 
polskich odpowiedników haseł zamieszczonych w tym słowniku. 

Korzystając z uwag i propozycji Czytelników do wydanego w 1997 r. słow-
nika, w aktualnej wersji usunąłem wiele haseł, które nie miały charakteru ĞciĞle 
statystycznego. Dodane zostały natomiast nowe hasła, które pojawiły siĊ w li-
teraturze specjalistycznej w związku z rozwojem teorii i praktyki statystycznej. 
W obecnym wydaniu słownika zamieĞciłem równieĪ postulowaną od dawna przez 
wielu Czytelników czĊĞć polsko-angielską.

W całym słowniku w zapisie terminów anglojĊzycznych zastosowano pisow-
niĊ brytyjską, która w wielu przypadkach róĪni siĊ od pisowni amerykaĔskiej. 
UwaĪni uĪytkownicy słownika zauwaĪą zapewne, Īe zastosowana w słowniku 
pisownia brytyjska niektórych wyrazów róĪni siĊ od spotykanych w wielu wy-
dawnictwach, w tym w niektórych wydawnictwach brytyjskich słownika jĊzyka 
angielskiego. Przyczyną tych róĪnic jest zapewne brak jednoznacznych rozstrzy-
gniĊć leksykalnych dotyczących obowiązujących w Wielkiej Brytanii zasad pi-
sowni. Tak, przykładowo, The Oxford English Dictionary (Second Edition, Vol. X, 
Clerendon Press, Oxford, 1998, s. 922) za jedynie poprawną formĊ zapisu wyra-
zu „organizacja” uznaje zapis „organization”, natomiast The Oxford English Re-

ference Dictionary (Oxford University Press, 1995, s. 1024) uznaje za poprawny 
zapis tego wyrazu, zarówno w formie „organization”, jak i „organisation”. Po-
dobna zasada (a właĞciwie brak jednolitych zasad) w czĊĞci dotyczącej pisowni 
brytyjskiej dotyczy pisowni wyrazów koĔczących siĊ na „ize-ise” (organise, rec-
ognise itp.). Pisownia amerykaĔska akceptuje wyłącznie formĊ „ize”; pisownia 
brytyjska akceptuje obie formy, chociaĪ szereg autorytatywnych Ĩródeł preferu-
je pisowniĊ z zakoĔczeniem „ize”. Mimo to, zarówno w Wielkiej Brytanii, jak 
i w wydawnictwach OECD oraz Unii Europejskiej coraz czĊĞciej stosuje siĊ for-
mĊ z „s” oraz „ise”. Termin „program” w znaczeniu program badaĔ, program TV 
itp. w pisowni brytyjskiej wystĊpuje w formie „programme”, natomiast w zna-
czeniu „program komputerowy” to „program”. Według zasad pisowni amerykaĔ-
skiej w obu przypadkach wyraz ten  pisany jest jako „program”.

Dla Czytelników, którzy chcą korzystać z nazewnictwa w pisowni amerykaĔ-
skiej, do czĊĞci angielsko-polskiej słownika załączono wykaz haseł zamieszczo-
nych w słowniku z podaniem obu odmian pisowni.

1 Tadeusz Walczak, Słownik terminów statystycznych angielsko-polski, wyd. GUS, Warszawa, 1997.
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A

Abbe-Helmert criterion kryterium Ab-
be-Helmerta

ABC analysis analiza ABC (metoda po-

rządkowania i grupowania elementów 
analizowanych zbiorów)

ability zdolnoĞć; ~ to work zdolnoĞć do 
pracy

able zdolny; ~ to work zdolny do pracy
abnormal nienormalny, nieprawidłowy, 

nietypowy; ~ curve krzywa nienormal-
na ~ family nietypowa rodzina;

abnormality nienormalnoĞć, nieprawi-
dłowoĞć

abolish znieĞć; ~ a duty znieĞć cło; ~ the 

estate tax znieĞć podatek spadkowy
abolition likwidacja; ~ of debts umorze-

nie długów
abridged skrócony; ~ table skrócona ta-

blica; ~ life table skrócona tablica wy-
mieralnoĞci

abrupt distribution rozkład urwany
abscissa odciĊta
absence nieobecnoĞć; ~ from work (due 

to illness) nieobecnoĞć w pracy (z po-
wodu choroby)

absentee nieobecny (osoba nieobecna) 

absenteeism absencja; absenteizm; high 

level of ~ wysoki poziom absencji; 
~ rate of 25% 25% absencja 

absolute absolutny, bezwzglĊdny; ~ data 

dane absolutne/bezwzglĊdne; ~ devi-

ation odchylenie bezwzglĊdne; ~ dif-

ference róĪnica bezwzglĊdna; ~ error 

błąd bezwzglĊdny/absolutny ~ growth 

rate bezwzglĊdne tempo wzrostu; 
~ frequency liczebnoĞć/czĊstoĞć bez-
wzglĊdna; ~ measure miara absolutna/

bezwzglĊdna; ~ moment moment bez-
wzglĊdny/absolutny; ~ number licz-
ba bezwzglĊdna; ~ prudence measure 

miara bezwzglĊdnej ostroĪnoĞci; ~ va-

lue wartoĞć bezwzglĊdna
 absorbency chłonnoĞć; ~ of the market 

chłonnoĞć rynku
absorbing pochłaniający; ~ barrier ba-

riera pochłaniająca; ~ Markov chain 

pochłaniający łaĔcuch Markowa; ~ re-

gion obszar pochłaniający; ~ state stan 

pochłaniający
absorbtion absorpcja, tłumienie (objĊ-

cie jednostki gospodarczej przez inną 
jednostkĊ) wchłoniĊcie; ~ distribu-

tions rozkłady pochłaniania/absorbcji; 
~ matrix macierz wykorzystania 

abundance obitoĞć, duĪa iloĞć, nadmiar; 
~ of money nadmiar pieniądza

abundant obity, liczny, wystarczający
abuse naduĪycie; ~ of conidence nad-

uĪycie zaufania; ~ of dominant po-

sition naduĪycie dominującej pozy-
cji (na rynku) 

accelerate przyspieszać 
accelerated przyspieszony; ~ stochastic 

approximation przyspieszona aprok-
symacja stochastyczna; ~ depreciation 

amortyzacja przyspieszona 
acceleration by powering przyĞpiesze-

nie przez potĊgowanie
accelerator coeficient współczynnik 

przyspieszenia
accept akceptować, przyjmować; ~ a bill 

akceptować weksel; ~ liability przyj-
mować odpowiedzialnoĞć 
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acceptable zadowalający, do przyjĊcia, 
akceptowalny; ~ quality level (AQL) 

zadowalający poziom jakoĞci; ~ reli-

ability level akceptowany poziom nie-
zawodnoĞci

acceptance akceptacja, przyjĊcie, zgo-
da; am. weksel krajowy; ~ boundary/
line linia przyjĊcia, granica akceptacji; 
~ control chart karta kontrolna przyjĊ-
cia; ~ error błąd przyjĊcia; ~ inspec-

tion kontrola przyjĊcia; ~ limit do-
puszczalny przedział, granica przyjĊć; 
~ number liczba przyjĊcia/kwaliiku-
jąca; ~ region obszar przyjĊcia; ~ rule 

reguła przyjĊcia; ~ sampling odbiór 
wyrywkowy pobieranie próbek przy 
przyjĊciu towarów; ~ test próba od-
biorcza

access dostĊp, dojĞcie; ~ control kontro-
la dostĊpu; ~ time czas dostĊpu; unau-

thorised ~ dostĊp nieupowaĪniony
accessibility dostĊpnoĞć (np. łatwoĞć uzy-

skiwania danych statystycznych)

accident wypadek; ~ insurance ubez-
pieczenie od wypadków; ~ insurance 

claims roszczenia z tytułu ubezpiecze-
nia od wypadków; ~ insurance premi-

um składka na ubezpieczenie od wy-
padków; ~ proneness skłonnoĞć do 
wypadków; ~ severity rodzaj wypad-
ku (z punktu widzenia skutku); occu-

pational ~ wypadek w pracy 
accidental losowy, przypadkowy, wy-

rywkowy; ~ damage to ixed capital 
szkody wypadkowe dotyczące dóbr 
trwałych; ~ death zgon przypadkowy; 
~ variation przypadkowa/nieprzewi-
dziana zmiennoĞć 

accommodation 1. mieszkanie; 2. po-
Īyczka; 3. dostosowanie; ~ space 

miejsca noclegowe, baza noclegowa; 
reach an ~ osiągnąć porozumienie; 
short-stay ~ miejsce krótkotrwałego 
zakwaterowania

account rachunek, konto; ~ receivable 

and payable rachunek naleĪnoĞci 
i zobowiązaĔ; ~s at constant prices 

rachunki w cenach stałych/porówny-
walnych; ~s of general government 

rachunki instytucji rządowych i samo-
rządowych; ~s of other institutional 

sectors rachunki pozostałych sektorów 
instytucjonalnych; ~s payable zobo-
wiązania płatnicze; ~s receivable na-
leĪnoĞci; other changes in volume of 

assets ~ rachunek innych zmian wolu-
menu aktywów; satellite ~s rachunki 
towarzyszące/satelitarne

accountability odpowiedzialnoĞć; em-

phasis on ~ akcent na odpowiedzial-
noĞć

accountancy rachunkowoĞć, ksiĊgo-
woĞć; ~ management analiza bieĪą-
cej działalnoĞci gospodarczej; ~ indus-

try branĪa ksiĊgowa
accountant ksiĊgowy, rewident ksiĊ-

gowy
accounting rachunkowoĞć, ksiĊgowoĞć; 

~ conventions standardy i metodo-
logia zbierania informacji; ~ frame-

work struktura rachunkowoĞci ~ pe-

riod okres obrachunkowy; ~ rules 

zasady rachunkowoĞci; ~ system sys-
tem rachunkowoĞci

accrual memoriał (w rachunkowoĞci), 
przyrost, narastanie; ~ basis ujĊcie 
memoriałowe (zasada rachunkowo-

Ğci polegająca na zaliczaniu kosztów 
lub sprzedaĪy niezaleĪnie od stanu za-

płaty); ~ of interest przyrost odsetek; 
~s narosłe sumy/odsetki

accrue narastać (o dochodach); ~d depre-

ciation zakumulowane odpisy amorty-
zacyjne; ~d interests narosłe odsetki; 
~d liabilities narastające zobowiąza-
nia; ~d taxes narosłe podatki

accumulate kumulować siĊ, narastać; 
~d depreciation zakumulowane odpi-
sy amortyzacyjne; ~d deviation odchy-
lenie skumulowane; ~d interest zale-
głe/narosłe odsetki; ~d process proces 
skumulowany; ~d proits tax podatek 
od nierozdzielonych zysków

acceptable accumulate
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accumulation akumulacja; ~ accounts 

rachunki akumulacji; ~ of wealth na-
gromadzenie majątku; ~ fund fundusz 
akumulacji; ~ of capital akumulacja 
kapitału, tworzenie majątku

accuracy dokładnoĞć, precyzja; ~ of es-

timates dokładnoĞć szacunku/oceny/
estymacji; ~ of forecasts dokładnoĞć 
prognoz

achieved value wartoĞć uzyskana, osią-
gniĊta

acquire nabyć, pozyskać, uzyskać
acquiring complete information uzy-

skanie pełnej informacji
acquisition nabycie; ~ cost koszt pier-

wotny nabycia; ~ of intermediate 

products through barter barterowe 
pozyskiwanie produktów poĞrednich; 
~ of property nabycie własnoĞci

acreage powierzchnia, areał
act działać; ~ for wystĊpować w imieniu; 

~ on a letter działać zgodnie z zalece-
niami pisma 

acting działający, czynny, pełniący obo-
wiązki; ~ capital kapitał obrotowy, 
Ğrodki obrotowe; ~ manager pełniący 
obowiązki kierownika/dyrektora

action czynnoĞć, działanie; Bayes ~ me-
toda Bayesa 

active czynny, aktywny; ~ business part-

ner wspólnik biorący udział w zarzą-
dzaniu przedsiĊbiorstwem; ~ popula-

tion ludnoĞć czynna zawodowo; be 

~ in zajmować siĊ
activity działalnoĞć, aktywnoĞć; ~ code 

symbol/kod działalnoĞci; ~ chart wy-
kres działaĔ; ~ rate stopa/współczyn-
nik aktywnoĞci zawodowej; ~ status 

status/stopieĔ aktywnoĞci zawodowej; 
commercial/economic ~ działalnoĞć 
handlowa/gospodarcza; suspending 

~ zawieszenie działalnoĞci; terminat-

ing ~ zakoĔczenie działalnoĞci
actual faktyczny, rzeczywisty, bieĪący; 

~ accumulation akumulacja faktycz-
na; ~ collective consumption spoĪycie 
zbiorowe skorygowane; ~ cost koszt 

rzeczywisty/faktyczny; ~ data dane 

faktyczne; ~ economic situation bieĪą-
ca sytuacja gospodarcza/ekonomiczna; 
~ inal consumption spoĪycie koĔco-
we skorygowane; ~ inal consump-

tion of general government spoĪycie 
ogólnospołeczne (spoĪycie w sektorze 
instytucji zarządzających paĔstwem); 
~ inal consumption of households 
ogólne spoĪycie w sektorze gospo-
darstw domowych; ~ income rzeczy-
wisty dochód; ~ increase of the pop-

ulation przyrost rzeczywisty ludnoĞci; 
~ individual consumption spoĪycie 
indywidualne skorygowane; ~ inter-

est oprocentowanie faktyczne/bieĪące; 
~ output faktyczna/bieĪąca wielkoĞć 
produkcji/produktu; ~ population lud-
noĞć obecna; ~ price cena rzeczywista; 
~ sample take rzeczywisty wybór pró-
by; ~ social contributions faktyczne/
bieĪące składki na ubezpieczenia spo-
łeczne; ~ value wartoĞć rzeczywista; 
~ wage rzeczywisty zarobek

actuarial ubezpieczeniowy, aktuarialny; 
~ estimator estymator aktuarialny; 
~ reserves for pensions rezerwy ubez-
pieczeniowe na cele emerytalne; ~ ser-

vices usługi ubezpieczeniowe; ~ statis-

tics statystyka ubezpieczeniowa
actuary urzĊdnik ubezpieczeniowy, ak-

tuariusz

acyclic acykliczny; directed ~ graph 

(DAG) zorientowany wykres acy-
kliczny

adaptive adaptacyjny, przystosowawczy; 
~ inference wnioskowanie adaptacyj-
ne; ~ kernel estimation adaptacyjna 
estymacja jądrowa; ~ optimisation 

optymalizacja adaptacyjna; ~ regres-

sion regresja adaptacyjna; ~ rejection 

sampling adaptacyjne losowanie z od-
rzucaniem 

addition dodawanie, sumowanie; ~ of 

variates addytywnoĞć zmiennych; ~ of 

matrices dodawanie macierzy, sumo-
wanie macierzy

accumulation addition 
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additional dodatkowy; ~ information in-
formacja dodatkowa; ~ variate dodat-
kowa zmienna losowa 

additive addytywny; ~ hazard model 

addytywny model ryzyka; ~ Markov 

chain addytywny łaĔcuch Markowa; 
~ model model addytywny; ~ proper-

ties of chi-square addytywnoĞć roz-
kładu chi-kwadrat; ~ random walk 

process addytywny proces błądzenia 
losowego; ~ variable zmienna loso-
wa addytywna

additivity addytywnoĞć; ~ of effects ad-
dytywnoĞć efektów; ~ of means addy-
tywnoĞć Ğrednich; ~ of variates addy-
tywnoĞć zmiennych losowych 

address adres; street ~ adres pocztowy
adequate właĞciwy, stosowny, trafny, 

wystarczający; ~ sample właĞciwa/
wystarczająca próba; ~ subset właĞci-
wy podzbiór

ad hoc doraĨny; ~ survey badanie jednora-
zowe, spis doraĨny; ~ test test doraĨny

adjacent sąsiadujący; ~ products pro-
dukty pokrewne

adjugate square kwadrat skojarzony
adjust dostosować, skorygować; ~ down-

ward skorygować w dół; ~ upward 

skorygować w górĊ; ~ to a common 

basis sprowadzić do wspólnej pod-
stawy; ~ed data dane skorygowane; 
~ed disposable income dochód roz-
porządzalny skorygowany; ~ed error 

błąd skorygowany; ~ed estimate oce-
na poprawiona; ~ed for inlation sko-
rygowany w wyniku inlacji; ~ed for 

trend skorygowany stosownie do tren-
du; ~ed index wskaĨnik skorygowa-
ny; ~ed mean Ğrednia poprawiona; ~ed 

measurements pomiary wyrównane; 
~ed partial sum suma czĊĞciowa po-
prawiona; ~ed proile likelihood wia-
rygodnoĞć ze skorygowanym proilem; 
~ed rate stopa skorygowana; ~ed in-

dex wskaĨnik sezonowy skorygowany; 
~ing entry zapis korygujący; ~ing the 

weights korygowanie wag

adjustment dostosowanie, skorygowa-
nie, poprawka; ~ of the residual value 

of assets korekta pozostałej wartoĞci 
aktywów; ~ group grupa korygująca; 
~ item pozycja korygująca; Yates ~ po-
prawka Yatesa

administration zarząd, administracja; 
~ of a bankrupt’s estate zarząd ma-
są upadłoĞciową; ~ of inancial mar-

kets zarządzanie rynkiem inansowym; 
~ of foreign subsidiary zarząd ilii za-
granicznej; ~ of justice wymiar spra-
wiedliwoĞci; ~ of state administracja 
paĔstwowa

administrative administracyjny; ~ costs 

koszty administracyjne; ~ district 

okrĊg administracyjny; ~ dues from 

households opłaty administracyjne od 
gospodarstw domowych; ~ enforcing 

administracyjno-nakazowy; ~ expens-

es koszty administracyjne; ~ ile zbiór 
danych administracyjnych; ~ register 

rejestr administracyjny; ~ records za-
pisy (dane, dokumenty) administracyj-
ne; ~ sources of information admi-
nistracyjne Ĩródła informacji; ~ staff 

kadry, zespół pracowników admini-
stracji; ~ targeting podejmowanie de-
cyzji administracyjnych (dokonywa-

nie wyborów przez administracjĊ)

admissible dopuszczalny; ~ decision 

function funkcja dopuszczalnej de-
cyzji; ~ deviation odchylenie dopusz-
czalne; ~ estimator estymator dopusz-
czalny; ~ error błąd dopuszczalny; 
~ hypothesis hipoteza dopuszczal-
na; ~ numbers liczby dopuszczalne; 
~ strategy strategia dopuszczalna; 
~ test test dopuszczalny

admission wstĊp, dopuszczenie, przyjĊ-
cie, przyznanie 

adulteration fałszowanie, podrabianie; 
~ of data fałszowanie danych

ad valorem duty podatek/cło od wartoĞci
advance 1. zaliczka; 2. poĪyczka; 

3. wczeĞniejszy; ~ against securi-

ties poĪyczka pod zastaw papierów 

additional advance
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wartoĞciowych; ~ information infor-
macja wyprzedzająca

adverse niepomyĞlny, przeciwległy, nie-
chĊtny; ~ balance bilans ujemny

affect oddziaływać na, wywierać wpływ 
na; ~ed by errors zniekształcony przez 
błĊdy

afiliated ailiowany, przyłączony, sto-
warzyszony; ~ company ilia towa-
rzystwa/spółki

afiliation przyłączenie, zjednoczenie 
afine ainiczny; ~ alpha resolvability 

rozkładalnoĞć ainiczna alfa 
afinity ainicznoĞć, podobieĔstwo
after-market demand popyt komple-

mentarny 

after po; ~ taxes po opodatkowaniu
age wiek; ~-adjusted rate wskaĨnik sko-

rygowany wzglĊdem wieku; ~ correct-

ing factor poprawka na wiek; ~ depen-

dent birth and death process proces 
urodzeĔ i zgonów zaleĪny od wie-
ku; ~ dependent branching process 

proces gałązkowy zaleĪny od wieku; 
~ distribution struktura według wieku; 
~ group grupa wieku; ~ grouping po-
dział według grup wiekowych; ~ of en-

try wiek uprawniający do wejĞcia, za-
pisu itp.; ~-period-cohort effect efekt 
kohortowy zaleĪny od wieku; ~ pyr-

amid piramida wieku; ~-sex-adjust-

ed rate wskaĨnik skorygowany wzglĊ-
dem wieku i płci; ~ speciic birth rate 

współczynnik urodzeĔ według wieku 
matki; ~ speciic death rate wskaĨ-
nik zgonów według wieku; ~ speciic 
mortality umieralnoĞć według wieku; 
~ structure struktura według wieku; 
~d standardised rate wskaĨnik stan-
daryzowany strukturą wieku

ageing starzenie siĊ; ~ distribution roz-
kład starzenia siĊ; ~ factor współczyn-
nik doĪycia, czynnik starzenia siĊ 

agency agencja 
agenda porządek dzienny zebrania
agent agent, przedstawiciel; poĞrednik; 

czynnik

aggregate1 całoĞć, suma, ogólna liczba 
aggregate2 całkowity, sumaryczny, łącz-

ny; ~ amount globalna iloĞć; ~ area 

powierzchnia całkowita; ~ data dane 

zagregowane/sumaryczne; ~ demand 

popyt globalny; ~ index indeks/wskaĨ-
nik agregatowy; ~ level poziom zagre-
gowany; ~ value globalna wartoĞć

aggregation agregacja; ~ of lows agre-
gacja potoków

aggregative agregatowy, agregacyjny; 
~ cluster analysis agregacyjna anali-
za skupieĔ; ~ index indeks agregato-
wy; ~ model model zagregowany 

agrarian overpopulation przeludnie-
nie agrarne

agricultural rolniczy; ~ area powierzch-
nia uprawna; ~ census spis rolny/rol-
niczy; ~ employment zatrudnienie 

w rolnictwie; ~ income dochód z rol-
nictwa; ~ labour praca na roli, zatrud-
nienie w rolnictwie; ~ land uĪytki rol-
ne; ~ levy podatek rolny; ~ plots of 

land działki rolne; ~ population lud-
noĞć rolnicza; ~ statistics statystyka 

rolnicza; ~ workers zatrudnieni w rol-
nictwie; ~ year rok rolniczy

agriculture rolnictwo; employment in 

~ zatrudnienie w rolnictwie
agro-industrial rolniczo-przemysłowy
aleatorical losowy, przypadkowy, wy-

rywkowy 
algebra algebra; ~ of events algebra zda-

rzeĔ
algorithm algorytm; EM ~ algorytm EM 

(maksymalizacji estymacji)
alias inaczej zwany, vel, aliaĪ (w do-

Ğwiadczeniu z czĊĞciową replikacją)

alien cudzoziemiec, obcy; ~ resident cu-
dzoziemiec zamieszkały na stałe

allocation alokacja, rozmieszczenie; 
~ matrix macierz układu (w mode-

lach liniowych analizy dyspersji); ~ of 

a sample alokacja próby; ~ of capital 

gains/losses to insurance policy hold-

ers podział zysków/strat pomiĊdzy 
właĞcicieli polis ubezpieczeniowych; 

adverse allocation
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~ of income podział dochodów; ~ of 

primary income account rachunek 
podziału pierwotnego dochodów; ~ of 

labour rozmieszczenie siły roboczej; 
~ of proits podział zysków; ~ of re-

sources przydział zasobów, alokacja 
zasobów; ~ of sample units aloka-
cja jednostek w próbie; ~ rules reguły 
alokacji; ~ scheme schemat alokacji; 
Neyman ~ lokalizacja próby metodą 
Neymana, Neymana rozkład jednostek 
w próbie (metoda losowania)

allokurtic allokurtyczny
allometric allometryczny; ~ growth 

wzrost allometryczny
all or none dane typu „tak-nie”
allowable dopuszczalny; ~ defects do-

puszczalna liczba braków; ~ error błąd 
dopuszczalny

allowance dodatek, zasiłek; kieszonko-
we; ~ for depreciation odpisy amor-
tyzacyjne; ~ in salary dodatek do 

uposaĪenia; ~s in kind Ğwiadczenia 
w naturze; children’s ~ dodatek na 

dzieci; dearness ~ dodatek droĪyĨnia-
ny; hotel ~ dieta hotelowa; representa-

tion ~ fundusz na cele reprezentacyjne; 
travelling ~ dieta dla podróĪującego

almost prawie; ~ certain prawie pew-
ny; ~ stationary prawie stacjonarny; 
~ unbias(s)ed estimator estymator 

prawie nieobciąĪony
al pari na równi, według wartoĞci no-

minalnej 
alternative alternatywny; ~ character 

cecha alternatywna; ~ demand popyt 
substytucyjny; ~ hypothesis hipoteza 
alternatywna; ~ variability zmiennoĞć 
alternatywna; dychotomia

amortisation amortyzacja, umorzenie; 
~ account rachunek amortyzacyjny; 
~ allowance odpis amortyzacyjny; 
~ costs koszty amortyzacji; ~ fund fun-
dusz amortyzacyjny; ~ instal(l)ment 

rata amortyzacyjna; ~ of debts umo-
rzenie długów

amortise amortyzować, umarzać; ~d loan 

poĪyczka zamortyzowana
amount kwota; iloĞć; ~ of information 

iloĞć informacji; ~ of inspection li-
czebnoĞć próbki w planie kontrolnym; 
~ of payroll globalny fundusz płac

amplitude amplituda, rozpiĊtoĞć; ~ of 

luctuation amplituda wahaĔ; ~ ratio 

iloraz amplitud
analysis analiza; ~ of covariance anali-

za kowariancji; ~ of dispersion ana-
liza dyspersji; ~ of non-orthogonal 

data analiza danych nieortogonal-
nych; ~ of variance analiza warian-
cji; ~ of variance by ranks anali-
za wariancji według kolejnoĞci; ~ of 

variance components analiza kom-
ponentów wariancyjnych; Boolean 

factor ~ boolowska analiza czynni-
kowa; break-even ~ analiza progu 
rentownoĞci, analiza punktu krytycz-
nego; bunch-map ~ analiza map wią-
zek; Conirmatory Factor A~ (CFA) 
konirmacyjna analiza czynnikowa; 
correspondence ~ analiza zgodno-
Ğci; generational ~ analiza kohorto-
wa; principal factor ~ (PFA) analiza 
czynników głównych; ridit ~ analiza 
riditów (metoda analizy danych empi-
rycznych); sector ~ analiza gałĊziowa; 
sequential ~ analiza sekwencyjna; 
smooth regression ~ analiza regresji 
wyrównawcza; system ~ analiza sys-
temowa; technical testing and ~ ba-
dania i analizy techniczne

analytic analityczny; ~ regression re-
gresja analityczna; ~ survey badanie 

wstĊpne/próbne; ~ trend trend anali-
tyczny

analytical analityczny; ~ estimate oce-
na/estymacja analityczna; ~ smooth-

ing wyrównywanie analityczne
ancillary podległy, pomocniczy; ~ activi-

ty działalnoĞć pomocnicza; ~ informa-

tion informacja pomocnicza; ~ statis-

tic statystyka pomocnicza, statystyka 
uzupełniająca

allokurtic ancillary
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angular kątowy; ~ transformation trans-
formacja kątowa; ~ variables zmien-
ne kątowe

anisotropic nieizotropiczny; ~ distribu-

tion rozkład nieizotropiczny
announce ogłaszać, obwieszczać
annual roczny; jednoroczny; ~ abstract 

of statistics rocznik statystyczny; ~ av-

erage Ğrednia roczna; ~ balance bi-
lans roczny; ~ benchmarks podstawo-
we dane roczne; ~ block maximum 

method metoda rocznego maksimum; 
~ earnings roczne zarobki; ~ growth 

roczny przyrost; ~ output produkcja 
roczna; ~ report sprawozdanie roczne; 
~ suplementary pay dodatkowe wy-
nagrodzenie roczne

annuity renta; life ~ renta doĪywotnia; 
terminable ~ renta czasowa/okresowa

annulment uniewaĪnienie, anulowa-
nie; ~ of marriage uniewaĪnienie 
małĪeĔstwa

anomic anomiczny (pojĊcie rozkładu 
prawdopodobieĔstwa K. Pearsona)

anonymisation anonimizacja (usuwanie 
danych identyikacyjnych w celu za-

pobieĪenia identyikacji danych oso-

bowych) 

antimode wartoĞć antymodalna, anty-
moda

antiserie antyszereg

antithetic antytetyczny; ~ transforms 

transformacje antytetyczne; ~ vari-

ates zmienne antytetyczne 

aperiodic nieokresowy; ~ state stan nie-
okresowy

apparent jawny, widoczny; ~ consump-

tion konsumpcja widoczna (produkcja 
minus eksport, plus import); ~ error 

oczywisty błąd
appended dodatkowy, dołączony; ~ ta-

ble tablica dodatkowa
applicability zakres stosowania, stoso-

walnoĞć
application podanie, proĞba; ~ form for-

mularz/druk zgłoszeniowy, zgłoszenie; 
~ for work podanie o pracĊ

applied stosowany (zwykle o dziedzinach 
wiedzy); ~ mathematics matematyka 

stosowana; ~ probability prawdopo-
dobieĔstwo stosowane; ~ statistics sta-
tystyka stosowana 

appointment mianowanie, nominacja, 
umówione spotkanie; probationary 

~ zaangaĪowanie na okres próbny
appraisal ocena, oszacowanie
appraise oceniać, taksować
appreciation rewaluacja, wzrost warto-

Ğci, (ponowne) oszacowanie; ~ of cur-

rency rewaluacja pieniądza
approach podejĞcie; Bayes ~ postĊpo-

wanie Bayesa
appropriation wyasygnowanie, przy-

właszczenie; ~ account konto celo-
we, rachunek kredytowy; successive 

~s przybliĪenia kolejne
approximate przybliĪony; ~ basic val-

ue przybliĪona wartoĞć podstawowa; 
~ degrees of freedom przybliĪona 
liczba stopni swobody; ~ factor val-

ue przybliĪona wartoĞć czynników 
produkcji; ~ formula wzór przybli-
Īony

approximation przybliĪenie; ~ error 

błąd aproksymacji/przybliĪenia; 
Blum ~ aproksymacja Bluma; Borges’ 

~ aproksymacja Borgesa; Burkholder 

~ aproksymacja Burkholdera 
arable orny, uprawny; ~ equivalent area 

równowaĪnik powierzchni uprawnej; 
~ land ziemia orna, grunty orne, rola

arbitrage arbitraĪ; ~ of currencies ar-
bitraĪ walutowy; ~ of goods arbitraĪ 
towarowy

arbitrary arbitralny, przypadkowy; 
~ constant arbitralna liczba stała; 
~ mean Ğrednia arbitralna; ~ origin 

arbitralny początek; arbitralna geneza; 
dowolna wartoĞć wyjĞciowa; ~ proba-

bility prawdopodobieĔstwo dowolne
arbitration arbitraĪ, sąd rozjemczy
arc sine arcus sinus; ~ distribution roz-

kład arcusa sinusa; ~ transformation 

transformacja arcusa sinusa

angular arc sine 
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